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Projekt s názvem „CZECH ONLINE – Čeština jako cizí jazyk pro speciϔické účely“ (an-
glicky CZECH ONLINE – Czech as a Foreign Language for Speciϔic Purposes) navazuje
na úspěšný projekt „CZKey – Online Platform for Learning Medical Czech“ (realizo-
ván v letech 2013–2015), který zı́skal oceněnı́ „Pečeť kvality 2013“ za realizaci
projektu a Evropskou jazykovou cenu Label 2017. Právě na základě zkušenostı́
a přı́znivého ohlasu tohoto projektu a portálu mluvtecesky.net je nynı́ v novém
projektu na čem stavět.

Záměrem nového projektu je tedy vytvořit nový, široce koncipovaný webový por-
tál nabı́zejı́cı́ nerodilým mluvčı́m českého jazyka jak moduly všeobecné češtiny
(UƵ vod do studia češtiny a Všeobecná, každodennı́ čeština – A1/A2), tak moduly
češtiny pro speciϐické účely: Cƽeština pro lékaře, Právnı́ a právnická čeština a Cƽeš-
tina pro obchodnı́ky a ekonomy. Dalšı́ samostatný modul bude obsahovat výukové
materiály pro jazykový tandem jako inovativnı́ prvek výuky jazyků (během výuky
spolupracuje rodilý mluvčı́ v roli mentora a nerodilý mluvčı́ v roli mentorované-
ho). Webový portál bude primárně určen pro samostudium češtiny zájemcům, pro
které je čeština cizı́m jazykem, ale stejně tak bude dobře využitelný při výuce
češtiny na všech stupnı́ch škol pro kteroukoliv úroveň jazyka podle CEFR.

Garantem a koordinátorem celého projektu „CZECH ONLINE – Čeština jako cizí ja-
zyk pro speciϔické účely“ je Masarykova univerzita, konkrétně Centrum jazykového
vzdělávánı́ MU. Spolu s partnerskými vysokými školami, tedy Slezskou univerzitou
v polských Katovicı́ch a Fachhochschule Burgenland, zajišťuje obsahovou náplň
webového portálu. Graϐické studio Formata navrhuje vzhled portálu a garantuje
jeho technickou funkčnost, aktuálnost a modernı́ pojetı́ odpovı́dajı́cı́ nejnovějšı́m
trendům ve webovém designu. Asociace CASAJC zajišťuje zejména prostřednictvı́m
sı́tě jazykových center v Cƽeské republice a na Slovensku šı́řenı́ informacı́ o pro-
jektu a jeho zásadnı́ch výstupech. Na tento „organizačnı́ základ“ budou postupně
navázány dalšı́ vzdělávacı́ a jiné instituce a organizace všech třı́ participujı́cı́ch
zemı́ (podrobnosti jsou uvedeny nı́že). Jazykový portál bude k dispozici v češtině,
angličtině, polštině a němčině, dostupný bude on-line a zdarma.

Jednou z prioritnı́ch cı́lových skupin jsou cizinci, kteřı́ chtějı́ studovat v CƽR na
některé z veřejných vysokých škol. Do akreditovaných studijnı́ch programů s čes-
kým vyučovacı́m jazykem jsou přijı́manı́ za stejných podmı́nek jako státnı́ občané
Cƽeské republiky. Musı́ ovšem ještě před začátkem studia prokázat znalost češtiny,
podle průzkumu CASAJC na vybraných vysokých školách nejlépe na úrovni B1–B2
podle CEFR. Přijı́macı́ zkoušky (ev. testy studijnı́ch předpokladů) jsou v češtině.
Znalost českého jazyka na odpovı́dajı́cı́ úrovni včetně znalosti odborného jazyka
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oboru, který chtějı́ studovat, je proto velmi důležitá. Podle průzkumu poskytujı́
jednotlivé univerzity cizincům jazykovou podporu i během studia, současně je
však vhodné také samostudium. V době pokročilých informačnı́ch technologiı́ se
právě online platforma pro samostudium češtiny jevı́ jako výhodná nejen pro uži-
vatele, ale přinášı́ rovněž úsporu univerzitám. Bezplatný online portál poskytuje
optimálnı́ základnu pro kontinuálnı́ jazykové samostudium, kombinace jazykové
podpory v obecné a odborné rovině vytvářı́ účinný nástroj při překonávánı́ stu-
dijnı́ neúspěšnosti studentů-cizinců. Může posı́lit jejich motivaci ke studiu a také
jejich zařazenı́ do odborné komunity. Na podobné úrovni mohou ovšem portál vy-
užıv́at také zahraničnı́ odbornı́ci při integraci do českého pracovnı́ho prostředı́. Při
současné situaci na trhu práce může všeobecně dostupný portál pro výuku češtiny
přispět ke snı́ženı́ nedostatku kvaliϐikovaných pracovnı́ků ve vybraných oborech.

Cƽeština ovšem nenı́ pouze jazykem Cƽeské republiky, ale je využitelná rovněž v sou-
sednı́ch zemı́ch. Právě proto byla zvolena forma strategického partnerstvı́ se zá-
stupci z Polska a Rakouska. Znalost češtiny zvyšuje možnost uplatněnı́ na trhu
práce, možnost integrace do společnosti, zejména v sociálnı́ch a pečovatelských
službách, ale stejně tak i v dalšı́ch oblastech. Napřı́klad polský partner – Slezská
univerzita v Katovicı́ch – při „průzkumu trhu“ zjistil výrazný nedostatek soud-
nı́ch překladatelů, se kterým se polská justice dlouhodobě potýká, v celém Polsku
jich bylo k 30. 3. 2020 pouze 116. Rozvoj češtiny pro právnı́ky je tedy v tomto
segmentu vı́ce než žádoucı́ a na Slezské univerzitě v Katovicı́ch je v poslednı́ch
ročnı́cı́ch bohemistiky vyučován předmět Odborný ekonomicko-právnı́ překlad. Na
Fachhochschule Burgenland je zase čeština vyučována jako cizı́ jazyk pro budoucı́
pracovnı́ky v oblasti obchodu a služeb ve středoevropském regionu.

Jak obecné jazykové, tak profesnı́ moduly (lékařstvı́, právo, obchod a ekonomika)
jsou ovšem určeny nejen pro uchazeče či studenty vysokých škol, přestože zejmé-
na profesnı́ moduly jsou sestavovány předevšı́m s ohledem na praktické potřeby
studentů přı́slušných fakult (včetně komunikace při povinné praxi). Konkrétnı́ po-
doba portálu by měla svým celkovým pojetı́m cı́leně oslovit také zájemce mimo
sféru formálnı́ho vzdělávánı́, a napomoci jim tak v integraci do společnosti. Lze
jej využı́t pro výuku češtiny u dětı́-cizinců na tuzemských základnı́ch a střednı́ch
školách, stejně tak se může stát cennou pomůckou profesionálů v daných oborech,
kteřı́ usilujı́ o uznánı́ svého odborného vzdělánı́. Nedı́lnou součástı́ projektu jsou
rovněž nástroje informujı́cı́ učitele o novinkách na webu a umožňujı́cı́ zpětnou
vazbu. Zásadnı́ výstupy jsou plánovány nadčasově, nejsou vázány na konkrétnı́
data či události.

UƵ častnı́ky projektu je možné rozdělit do třı́ skupin. Do prvnı́ patřı́ samotnı́ re-
alizátoři projektu – odbornı́ pracovnı́ci, lektoři češtiny pro cizince, kteřı́ se bu-
dou v rámci projektu účastnit vzdělávacı́ch aktivit a multiplikačnı́ch akcı́. Dru-
hou skupinou jsou potenciálnı́ šiřitelé a uživatelé zásadnı́ch výstupů projektů –
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napřı́klad pracovnı́ci v oblasti migrantů a žadatelů o azyl. Ti se zapojı́ zejména
do tzv. multiplikačnı́ch aktivit, v omezené mı́ře se mohou podı́let i na testovánı́,
budou-li to nerodilı́ mluvčı́ češtiny. Třetı́, nejvýznamnějšı́ skupinou účastnı́ků jsou
samotnı́ zájemci o studium češtiny jako nástroje integrace do společnosti a přı́-
padně zı́skánı́ formálnı́ho vzdělánı́.

Vzhledem k tomu, že hlavnı́ výstup projektu – portál pro studium/výuku češti-
ny pro cizince – bude k dispozici zdarma online, nenı́ nutné účastnı́ky a cı́lovou
skupinu omezovat žádnými formálnı́mi kritérii. Pro šı́řenı́ výstupů projektu budou
aktivně oslovovány zejména organizace zabývajı́cı́ se problematikou migrantů Ty
totiž majı́ potenciál znásobit úsilı́ tvůrců portálu značným rozšı́řenı́m výstupů pro-
jektu. Cı́leně budou oslovováni také jednotlivci, propagačnı́ kampaň bude součástı́
závěrečné fáze realizace celého projektu. Nabı́zı́ se využitı́ kontextové reklamy
a podobných prostředků na webových stránkách, facebookových a instagramových
proϐilech partnerů.

Výsledkem práce realizačnı́ho týmu bude obsahové zpracovánı́ online výuky češti-
ny od úplných základů až po připravenost studujı́cı́ho úspěšně zvládnout přijı́macı́
zkoušky na vysokou školu v českém jazyce nebo pracujı́cı́ho úspěšně se zapo-
jit do zaměstnánı́ či podnikánı́, které vyžaduje znalost českého jazyka. Zejména
v oboru lékařstvı́ a přidružených oblastech zdravotnictvı́, v sociálnı́ch a pečovatel-
ských službách, v oblasti práva, v oblasti služeb ekonomické či obchodnı́ povahy
s nezbytnou znalostı́ ekonomické či obchodnı́ češtiny. Zároveň bude v průběhu
projektu zmapován sektor neziskových organizacı́ zapojených do problematiky
migrantů a aktivně pomáhajı́cı́ch znevýhodněným skupinám. Sekundárnı́m efek-
tem klı́čových výstupů projektu, i když neméně významným, bude také rozšı́řenı́
sociálnı́ch kontaktů znevýhodněných skupin ve státě jejich současného pobytu.
Jednı́m z výstupů projektu bude přehledný a snadno dostupný souhrn informacı́
o studiu v Cƽeské republice, představeny budou možnosti tandemové výuky Každý
uživatel portálu bude mı́t také možnost ověřit si úroveň svých současných jazy-
kových znalostı́. Pro zvýšenı́ úrovně znalosti jazyka bude mı́t k dispozici desı́tky
interaktivnı́ch cvičenı́.

Všechny projektové aktivity vedou k jedinému cı́li – vytvořit kvalitnı́ portál přı́-
stupný všem zájemcům bez rozdı́lu. Skladba cı́lové skupiny je pestrá a tvůrci věřı́,
že jejich snaženı́ zasáhne co nejširšı́ okruh účastnı́ků a využije tak naplno poten-
ciál, který tento projekt skýtá. Jeho realizace přitom nenı́ rigidnı́ proces, ale živý
organismus, pružně reagujı́cı́ na všechny průběžné podněty a zpětné vazby.

Ve dnech 8. a 9. listopadu 2021 proběhla v Brně schůzka řešitelů projektu, zástup-
ců všech partnerů. Poprvé se setkali osobně, neboť předchozı́ jednánı́ se s ohle-
dem na pandemickou situaci mohla uskutečnit pouze na dálku. Zástupci Formaty
představili jednotný vizuálnı́ styl projektu a základnı́ strukturu webu, který bude
v nejbližšı́ch měsı́cı́ch k dispozici autorům jednotlivých modulů nejen pro vloženı́
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obsahu, na němž už jednotlivé týmy vı́c než rok pracujı́, ale také pro doladěnı́ do
podoby modernı́ interaktivnı́ platformy optimalizované pro PC i mobilnı́ telefony.
Heslo „Mobil ϐirst“ se stalo mottem celé schůzky. Vizuálnı́ styl platformy lze vidět
na vnitřnı́ straně obálky tohoto čı́sla časopisu. Laděnı́ do světlé a tmavšı́ barvy lila
bude nás i všechny uživatele provázet nejen v nejbližšı́ch třech letech. O průběhu
projektu, jehož je CASAJC důležitou součástı́, budeme pravidelně informovat.

Zpracováno s využitı́m materiálů k projektu.
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